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Stanovisko Vyboru regiénov na tému ,,Ochrana a rozvoj historickych jazykovych mensin v ramci
Lisabonskej zmluvy*“

(2011/C 259/06)

VYBOR REGIONOV

— zdoraziuje pozitivny vplyv mensinovych jazykov a jazykovej rozmanitosti v Eurdpe, tak vSeobecne na
socidlnu sadrznost, ako aj konkrétne na Iudi a spolocenstvd, ktorych st prislusnikmi, pricom tento
vplyv okrem iného podporuje tvorivost a inovaciu v rdmci zhodnocovania kultirneho dediéstva aj
v prospech hospodarskeho rozvoja;

— zdoraziiuje, Ze v Eurdpe sa zvySuje povedomie o tejto problematike, ¢oho dokazom je aj vyvoj
pravnych predpisov Spolocenstva, ide zvlast o pripad Lisabonskej zmluvy, ktord zavadza respekto-
vanie kultiirnej a jazykovej rozmanitosti ako zdkladny prvok ochrany a rozvoja eurépskeho kultir-
neho dedicstva a samotnej Charty zakladnych prav EU, ktord zakazuje akikolvek formu diskriminacie
na zéklade jazyka alebo prislusnosti k ndrodnostnej mensine;

— zdoraziuje svoju zdkladnd dlohu, ktord spoéiva v tom, Ze Vybor regioénov je zhromazdenim,
v ktorom sa moZzu zbierat a $irit v prospech vietkych historickych jazykovych mensin osvedcené
postupy v oblasti ochrany a zhodnocovania mensinovych jazykov a vseobecnejsie kultiry kazdej
jazykovej mensiny ako vyraz eurépskeho kultirneho pluralizmu;

— nakoniec vyzyva Komisiu a Radu, aby si viacej uvedomovali nutnost lepsiecho prdvneho rdmca
umoziujiiceho vhodnt, primerane financovand politiku v prospech jazykovych mensin.
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. POLITICKE ODPORUCANIA

VYBOR REGIONOV

Vseobecné pripomienky

1.  pripomina, Ze Eur6pska tnia je bohatd na historické jazy-
kové a narodnostné mensiny (ktoré mozno definovat aj ako
povodné alebo tradi¢né), ktoré sa vyjadruji v inych jazykoch,
nez st jazyky $tatov, ktorych st prislusnikmi,

2. pripomina, Ze vo vSetkych $tatoch Eurdpskej tnie dolezitd
dlohu pri ochrane a podpore tejto kultirnej rozmanitosti
v stlade so zdsadou subsidiarity zohrdva demokracia na
miestnej a regiondlnej trovni, napriklad v oblasti vzdeldvania
vietkych druhov a stupiiov, v kultire a médidch, ako aj
v regiondlnom rozvoji,

3. zdoraziiuje pozitivny vplyv mensinovych jazykov
a jazykovej rozmanitosti v Eurdpe, tak vSeobecne v socidlnej
oblasti a oblasti kultiry, ako aj konkrétne na ludi
a spoloCenstvd, ktorych st prislusnikmi, pricom tento vplyv
okrem iného podporuje tvorivost a inovdciu v rdmci zhodno-
covania kultirneho dedi¢stva aj v prospech hospodarskeho
rozvoja,

4. upozoriuje, Ze v priebehu poslednych desatro¢i sa
postupne obohacovali prdvne ndstroje na ochranu a rozvoj
takzvanych mensinovych jazykov prostrednictvom medzindrod-
ného préva, ako tomu bolo v pripade Deklardcie OSN o pravach
prislusnikov  ndrodnostnych,  etnickych,  ndbozenskych
a jazykovych mensin z roku 1992 a mnohych deklaracii, doho-
vorov a odporuceni UNESCO v celej jej histérii az po posledny
Dohovor o ochrane a podpore rozmanitosti kultirnych
prejavov z roku 2005,

5. vita najmi ta skuto¢nost, Ze tloha Rady Eurépy v oblasti
jazykovej politiky bola vzdy dolezitd, zvlast v pripade zdkladnej
Eurdpskej charty regiondlnych jazykov a jazykov mensin z roku
1992 a Rdmcového dohovoru o ochrane ndrodnostnych mensin
z roku 1995,

6. poukazuje okrem toho na neddvne uznesenie Kongresu
miestnych a  regiondlnych ~ samosprdv Rady  Eurdpy
z 18. marca 2010 (301/2010) ,Mensinové jazyky — prinos
k regiondlnemu rozvoju“, ktoré hovori o pozitivnom prinose
tychto jazykov k regiondlnemu rozvoju,

7. zdoraziuje, Ze v Eurdpe sa zvySuje povedomie o tejto
problematike, ¢oho dokazom je aj vyvoj prévnych predpisov
Spolocenstva, ide zvldst o pripad Lisabonskej zmluvy, ktord
zavddza re$pektovanie kultirnej a jazykovej rozmanitosti ako
zakladny prvok ochrany a rozvoja eurdpskeho kultirneho
dedicstva a samotnej Charty zékladnych prav EU, ktord zakazuje
aktkolvek formu diskrimindcie na zdklade jazyka alebo prislus-
nosti k ndrodnostnej mensine,

8.  pripomina, Ze eSte predtym, neZ tento pravny zdklad
zabezpecil solidny systém ochrany, rozne institicie Spolocen-
stva uZ uzndvali prvky ochrany pritomné v principoch existu-
jucich zmliv (acquis communautaire), ako sa ukdzalo pocas
roz§irovania, kedy pozadovali aktivne politiky ochrany jazyko-
vych mensin aj vdaka progresivnemu vykladu tejto problema-
tiky Sidnym dvorom Eurdpskej tdnie,

9.  zdoéraziuje viak, Ze aj ked vyvoj pravnych predpisov
umoziuje lepsiu ochranu, priom sa samozrejme reSpektuji
tstavné principy jednotlivych ¢lenskych $titov, pre Komisiu to
neznamend, Ze existuje pravny zdklad, ktory by bol dévodom
na existenciu konkrétnych rozpoétovych poloziek pre historické
jazykové mensiny,

10.  podciarkuje usilie, ktoré niektoré institicie vratane
Vyboru regiénov vyvijajii v zdujme ochrany mnohojazy¢nosti
v politickej ¢innosti a administrativnej praci vratane postupného
zavddzania mensinovych jazykov, ako dokazujii dohody so
Spanielskom a Spojenym kralovstvom,

11.  hodnoti velmi pozitivne spolupricu Komisie s roznymi
organiziciami posobiacimi v EU v prospech jazykovych mensin
a upozoriiuje na rozsiahlu ¢innost vyvijand Sietou na podporu
jazykovej rozmanitosti (NPLD) a v minulosti pred zrusenim aj
s Eurépskym tradom pre menej rozSirené jazyky (EBLUL)
a siefou Mercator, ktoré sa zaoberali problematikou mensino-
vych jazykov a kultdr,

12.  sdhlasi s tym, Ze dnes st uz v rdmci mnohych eur6p-
skych  programov (napriklad Media, Kultdra, opatrenia
v prospech malych a strednych podnikov, strukturdlne fondy,
vyvoj novych technoldgii) financované opatrenia v prospech
jazykovych mensin, pricom sa niekedy zohladfuji politiky
v SirSfom zemepisnom kontexte ako je Podunajskd stratégia
alebo Alpsky dohovor (na ktorom pracovala skupina pre alpsky
priestor),

13.  upozornuje, Ze nie vietko je pozitivne: zo $tddie Eur6p-
skeho parlamentu z roku 2008 vyplyva, Ze objem financnych
prostriedkov v prospech jazykovej rozmanitosti sa v pomere
k narastajicemu poctu jazykov Spolocenstva zmensil.

Potrebné opatrenia

14.  Zdoraznje svoju zékladni dlohu, ktord spociva v tom,
ze Vybor regiénov je zhromazdenim, v ktorom sa mozu zbierat
a §irit v prospech vsetkych historickych jazykovych mensin
osvedcené postupy v oblasti ochrany a zhodnocovania mensi-
novych jazykov a vSeobecnejsie kultary kazdej jazykovej
mensiny ako vyraz eurépskeho kultiirneho pluralizmu,
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15.  ziada Eurdpsku komisiu, aby pokracovala v podpore
jazykovej rozmanitosti a aby réznymi sposobmi podporovala
vyulovanie jazykov vrtane mensinovych alebo regiondlnych
jazykov,

16.  vyzyva organy EU, aby podporovali pouzivanie tychto
jazykov v priamom styku medzi eurépskymi institGiciami
a obfanmi a tym dali najavo, ze Eurdpskej tnii zalezi na histo-
rickych jazykovych mensindch, pricom md na mysli hlavne
internetové stranky EU a komunikdciu on-line,

17.  nabdda aj miestne a regiondlne Grovne demokratického
riadenia vyuzivat informacné kampane na oboznamovanie
vlastnej verejnosti a ostatnych eurdpskych krajin s pravami jazy-
kovych mensin a s bohatstvom a rozmanitostou vlastnych
kultdr,

18.  ziada Komisiu, aby regiondlnym a miestnym institicidm
v Eurépe pomohla pri rozvoji vyucovania jazykov materidlmi
a ndstrojmi, ako je $pecifickd odbornd priprava vyucujicich
s ohladom na potreby kazdého jazykového spolocenstva,

19.  odporica, aby mensinové alebo regiondlne jazyky boli
plne zaclenené do politik, programov a prierezovych priorit
EU. Zamerat sa pritom treba na audiovizudlnu politiku, politiku
vzdelavania na vSetkych drovniach, na kultiru a vyucovanie
jazykov, ako aj na politku Gzemnej  spoluprice
a regiondlneho rozvoja, na cestovny ruch a mlddeznicke
vymeny,

20. navrhuje Komisii a ndsledne Rade, aby v budicom
programovom obdobi boli mensinové a regiondlne jazyky
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v ramci regiondlnej politiky vhodnym spdsobom zaclenené do
budiiceho rdmcového programu vyskumu, do programov
Kultira a Media, do vSetkych programov v oblasti kultiry,
vzdelavania a odbornej pripravy a zvldst do Akéného programu
celozivotného vzdeldvania. To isté musi platit aj pre oblasti, ako
st Strukturalne fondy, program digitalizdcie a pre vietko, ¢o sa
tyka rozvoja 0sob a spoloenstiev, ktorych st stcastou,

21.  upozoriiuje Komisiu na potrebu spoloéného rdmca pre
rozne iniciativy v prospech historickych jazykovych mensin.
Tento rdmec by sa pravidelne aktualizoval (aj preskiimanim
§tadii Euromosaic) a vytvaral by prileZitosti na vymenu
a vzdjomné spozndvanie sa v zdujme pevnej kultiirnej sudrz-
nosti v celkovom kontexte eurdpskej integracie, v ktorom sa aj
regiondlne a mensinové jazyky povazuji za vyznamny prvok
seuropskej skladacky*,

22.  nakoniec dufa, Ze Komisia a Rada si budt viacej uvedo-
movaf nutnost lepsicho prévneho rdmca umoziujiceho
vhodnd, primerane financovant politiku v prospech jazykovych
mensin,

23.  odporica, aby clenské staty, ktoré sa kltucovymi tvor-
cami rozhodnut{ o jazykovej politike, citlivo reagovali na jazy-
kovii rozmanitost na svojich tzemiach v prospech zvySovania
hodnoty historickych jazykovych spolocenstiev s vedomim, Ze
uznanie kultirneho dedi¢stva a vietkych ostatnych hodnot,
ktoré tieto spolocenstvd tlmocia (dejiny, jazyk a kultirne bohat-
stvo) prispieva k pokojnému spolunazivaniu a obohacovaniu
eurdpskej identity.
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Vyboru regidnov
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